
Отец и сын шли вместе, болтали всю дорогу до дворца. Фэн Цзю была окружена Ло Ю и
другими. Ло Ю был особенно любознательным, спрашивая их, сталкивались ли они с какими-
нибудь интересными вещами в этом путешествии.

Поскольку Фэн Цзю не говорила много, а Ленг Шуань тоже не любила много говорить,
наконец, Ло Ю пристал к Ленгу Хуа, чтобы тот рассказал им им, что происходило с ними.

Фэн Цзю не вернулась во дворец отдыхать. Вместо этого она немедленно пошла к отцу и деду,
намереваясь обсудить с ними вопрос о женитьбе дедушки и тети Су Кси.

В большом зале разговаривали ее отец и дедушка. Когда они увидели, что она входит, то
позвали ее к себе.

- Малышка Цзю, раньше ты упоминала, радостное событие. Что это за событие?- Спросил
ФэСяо н с улыбкой, глядя на свою дочь, которая подошла к ним.

Услышав это, Фэн Цзю удивленно посмотрела на дедушку.

- Дедушка, ты еще не рассказал?

- Ха-ха, разве мы не ждали тебя, чтобы поговорить об этом вместе? - Старый патриарх Фэн
смущенно улыбнулся. Затем он выпрямился, сдержал улыбку и посмотрел на сына с серьезным
выражением лица. Его торжественный взгляд привлек внимание того. Затаив дыхание, он ждал
слов отца.

- Я собираюсь жениться. Нужно начинать приготовления к свадьбе без промедления.

Когда Фэн Сяо услышал, что его пожилой отец собирается жениться, то был сбит с толку и
подумал, что ему послышалось. Он спросил:

- Отец, что ты сказал только что? Кто, ты говоришь, жениться?

- Кха-кха-кха. - Старый патриарх Фэн кашлянул и уставился на него. - Я, твой отец, снова
женюсь. Теперь я понятно сказал?

- Чего? Ты женишься? - Фэн Сяо был ошеломлен. Он посмотрел на отца с удивлением,
написанным на его лице.

- Отец, у нас будет большая свадьба! - С улыбкой Фэн Цзю посмотрела на отца, который стоял
как мешком прибитый. Она чувствовала себя очень счастливой.



Да, не только она так отреагировала, узнав такие новости.

Через некоторое время Фэн Сяо, который стоял, тупо уставившись на отца, пришел в себя. Он
спросил со странным взглядом:

- Отец, а на ком ты собираешься жениться? - Его отец был стариком. Хотя в мире бессмертных
культиваторов он не считался старым, его лицо было сухим и морщинистым. Кто захотел выйти
замуж за старика?

Более того, старик надолго исчез, а когда вернулся, сказал, что собирается жениться. Любой
бы сбился с толку.

Услышав это, старый патриарх Фэн уставился на него с покрасневшим лицоми резко встал.

- Сделай это для меня без промедления. Не задавай вопросов. Я устал, пойду уже отдыхать.

Отец и дочь в зале безучастно посмотрели на это, а затем заулыбались, наблюдая, как старик
сердито уходит, размахивая руками.

- Малышка Цзю, что это вообще такое? Почему старик вернулся и сказал, что собирается
жениться? Откуда эта женщина? Все нормально? - Спросил Фэн Сяо свою дочь. На самом деле
он боялся, что старик пожениться на человеке неясного происхождения.

- Отец, не волнуйся. Все абсолютно нормально. Позволь мне рассказать тебе об этом. Это было
так ...

С улыбкой она рассказала о дедушке и тете Су Кси . Наконец, она сказала со странным
выражением лица:

- Более того, кажется, что за день до моего приезда дедушка и тетя Су Кси уже занялись...
Делом. Поэтому нам действительно нужно быстро выбрать благоприятное дату и заставить
людей принести обручальные подарки. Затем мы отправляем сообщение о дате и подарки
клану Линь в город Трех Рек заранее. Мы должны сделать все как можно лучше.
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